Idrijska Cipka
kot nesnovna kulturna
dediséina

Klekljanje je skozi zgodovino predstavljalo
dodaten vir zasluzka za Stevilne druzine, da-
nes paima poleg gospodarske tudi pomemb-
no kulturno in druzbeno vlogo. Klekljarice s
svojim znanjem ohranjajo rokodelsko tradi-
cijo, obenem pa z ustvarjanjem gradijo skup-
nost, izmenjujejo znanje ter razvijajo nove
motive in interpretacije Cipke. Idrijska Cipka
tako predstavlja pomemben del slovenske
nesnovne kulturne dediscine in dragoceno
znanje, ki se prenasa iz roda v rod ter je del
identitete kraja in njegovih ljudi. Klekljanje
Cipk v Sloveniji je od leta 2018 vpisano na
Unescov Reprezentativni seznam nesnovne
kulturne dediscine clovestva.

Pomembno vlogo pri ohranjanju, razvijanju
in prenasanju vescine klekljanja idrijske Cip-
ke ima Cipkarska $ola Idrija, ki v letu 2026
obelezuje 150 let neprekinjenega delovanja.
V Cipkarski Soli Idrija se vsako leto vesci-
ne klekljanja idrijske Cipke uci vec kot 500
otrok in mladih ter ve¢ kot 150 odraslihiz vse
Slovenije, znanje pa se prek spletnih tecajev
SiritudiSirse.

K ohranjanju in promociji te dragocene
dediscine pomembno prispeva tudi Drustvo
klekljaric idrijske Cipke s 110 clanicami, ki
svoje delo redno predstavljajo na razstavah.
Vsako leto klekljarice, ustvarjalce in obisko-
valce iz tujine povezuje tudi Festival idrijske
Cipke. Letosnji festival bo potekal med
19. in 21. junijem 2026 v Idriji, kjer lahko
tradicijo idrijske cipke doZivite v Zivo.

Idrija lace as intangible
cultural heritage

Throughout history, bobbin lacemaking has
provided an additional source of income for
many families, and today it plays an important
cultural and social role alongside its economic
one. The bobbin lacemakers use their skills to
preserve craft traditions, while building com-
munity, sharing knowledge and developing new
motifs and interpretations of lace. Idrija lace
thus represents an important part of Slovenia’s
intangible cultural heritage and a valuable piece
of knowledge that has been passed down from
generation to generation and is part of the iden-
tity of the place andits people. Since 2018, Bob-
bin Lacemaking in Slovenia has been inscribed
on UNESCO’s Representative List of the Intan-
gible Cultural Heritage of Humanity.

The Idrija Lace School, which is celebrating 150
years of continuous operation in 2026, plays an
important role in preserving, developing and
passing on the skills of Idrija bobbin lacemaking.
Every year, more than 500 children and young
people and more than 150 adults from all over
Slovenia learn the skills of Idrija bobbin lacema-
king at the Idrija Lace School, and the knowled-
ge is also disseminated more widely through
online courses.

The Idrija Lacemakers’ Association, with 110
members, also makes an important contribu-
tion to preserving and promoting this precious
heritage, regularly presenting their work at
exhibitions. Every year, the Idrija Lace Festival
brings together lacemakers, artists and visi-
tors from abroad. This year’s festival will take
place from 19 to 21 June 2026 in Idrija,
where you can experience the Idrija lace tradi-
tion first-hand.
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Cebelarstvo v Sloveniji,
nacin Zivljenja

V Sloveniji je Cebelarstvo za Stevilne posameznike, druzi-
ne in skupnosti nacin zivljenja. Cebelje pridelke uporabl-
jajo za prehrano in tradicionalno medicino, svoje znanje
in spretnosti pa namenjajo skrbi za Cebele ter okolje.
Skozi stoletja se je razvilo mnogo elementov, povezanih s
Cebelarstvom, ki so specificni zanas prostor. Med njimi so
Cebelnjak, poslikane panjske koncnice, ki so krasile kran-
jice, ter AZ-paniji, ki jih danes uporablja 90 % slovenskih
Cebelarjev. Nadvse pomembna pa je naravna dediscina
kranjske cebele (Apis mellifera carnica), ki je zasCitena
vrstamedonosne Cebele v Sloveniji.

Skupnosti do cebel gojijo ljubeC in spostljiv odnos, z njimi
povezano znanje, spretnosti in prakse pa so oblikovani
skozi stoletja tradicije. Cebelarji Cebele dojemajo kot
simbol delavnosti in varcnosti. Danes ima Cebelarstvo
tudi pomembno vlogo pri 0zavescanju o pomenu opra-
Sevalcev in biotske raznovrstnosti.

Cebelarstvo v Sloveniji, nacin Zivljenja je od leta 2022
vpisano na Unescov Reprezentativni seznam nesnovne
kulturne dedisCine clovestva.
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Beekeepingin Slovefia,
a Way of Life

In Slovenia, beekeeping is a way of life for many indiv »
families and communities. They use bee products forfood

and traditional medicine, and dedicate their skills to caring
for bees and the environment. Over the centuries, many
elements related to beekeeping have developed that are
specific to our area. Among them are the apiary, the pain-
ted beehive panels that used to decorate the beehives, and
the AZ hives, which are used today by 90% of Slovenian
beekeepers. Of particular importance is the natural heri-
tage of the Carniolan honey bee (Apis mellifera carnica),
whichis a protected subspecies of honey bee in Slovenia.

Communities have aloving and respectful relationship with
the bees, and the knowledge, skills and practices associat-
ed with them have been shaped by centuries of tradition.
Bees are seen by beekeepers as a symbol of diligence and
thrift. Today, beekeeping also plays an important role in
raising awareness about the importance of pollinators
and biodiversity.
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Nastanek razstave

Navdih za razstavo je bila obelezitev 100-let-
nice mescanskega Cebelnjaka v Idrijiter 45 let
delovanja Cebelarskega drustva Idn a.Obtej
priloZnosti so klekljarice ustvarile cebelje mo-
tive, ki simbolno povezujejo Cebelarstvo in
klekljanje. 1z teh motivov je nastala razstava
MEDeni prepLET.

Projekt ima mednarodne razseznosti, saj je
pri njem sodelovalo kar 384 klekljaric iz 14
drzav - poleg Slovenije Se iz Anglije, Avstrali-
je, Belgije, Bolgarije, Ceske, Francije, Hrvaske,
Itallje l\/lalte Nemdije, Poljske, Svice in Ukra-
jine. Skupajso sklekljale 620 Cebeljih motivov,
za katere je bilo opravljenih vec kot 5000 ur
predanega dela.

Tako kot Cebele povezujejo naravne ekosiste-
me, ta projekt kaze, kako lahko ustvarjalnost,
znanje in tradicija povezujejo ljudi z razlicnih
koncev sveta.

Origin of the exhibition

The exhibition was inspired by the celebration
of the 100th anniversary of the urban apiary
in Idrija and the 45th anniversary of the Idrija
Beekeeping Association. On this occasion, the
bobbin lacemakers created bee motifs, symbo-
lically linking beekeeping and lacemaking. From
these motifs, the exhibition MEDeni prepLET
(HONEYcomb interLACE) was created.

The project has an international dimension,
with as many as 384 participants from 14 coun-
tries-in addition to Slovenia, there were bobbin
lacemakers from England, Australia, Belgium,
Bulgaria, the Czech Republic, France, Croatia,
Italy, Malta, Germany, Poland, Switzerland and
Ukraine. In total, 620 bee motifs were created,
requiring more than 5000 hours of dedicated
work.

Just as bees connect natural ecosystems, this
project shows how creativity, knowledge and
tradition can connect people from different
parts of the world.

Mednarodna gostujoca razstava:
MEDeni prepLET - preplet dveh dediscin

Drustvo klekljaric Idrijain Zavod za turizem Idrija

Vodja projekta postavitve razstave v Cebelarskem muzeju:
Kristina Seljak, kustosinja Cebelarskega muzeja Radovljica-
Zasnova zglbanke Knstlna Seljak - Besedilo: Kr|st|na Seljak,
Cebelarski muzej Radovljicain Branka M. Peternel, Zavod za
turizem Idrija - Lektura: Ana Kodelja - Prevod: Alkimist, d. 0. o.
-Foto: Miran Kambic, Atelje Vengar, arhiv ZTI fotograf Robert
Zabukovec, Beehive_Uros Novina from Semic, Slovenia, CC BY
2.0, via Wikimedia Commons - Oblikovanje: Andrejka Cufer - Tisk:
Medium, d. 0. 0.- Naklada: 300 izvodov - Zgibanko so izdali Muzeji
radovljiske obcine. Zanje: dr. Petra Bole. - Radovljica, maj 2026

Odprto:
torek-nedelja 10.00-18.00 (ponedeljek zaprto)
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International travelling exhibition:
HONEYcomb interLACE - the Intertwining of Two Heritages

The Idrija Lacemakers” Association and Idrija Tourism Board

Project Lead for the installation of the exhibition at the Museum of
Apiculture: Kristina Seljak, Curator of the Radovljica Museum of
Apiculture - Leaflet design: Kristina Seljak - Text: Kristina Seljak,
Apicultural Museum Radovljica and Branka M. Peternel, Idrija Tourism
Board - Proofreading (Slovenian): Ana Kodelja - Translation: Alkemist
d.o. 0.-Photo: Miran Kambic, Atelje Vengar, archive ZTI foto by Robert
Zabukovec, Beehive_Uros Novina from Semic, Slovenia, CC BY

2.0, via Wikimedia Commons - Design: Andrejka Cufer - Print: Medium,
d.o.0.-Print run: 300 copies - The leaflet was published by the
Radovljica Municipality Museums, dr. Petra Bole. - Radovljica, May 2026

Open:
Tuesday-Sunday, 10:00-18:00 (closed on Mondays)
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Mednarodna gostujoca razstava

PLET

preplet dveh dediscin
Maj-avgust 2026

International travelling exhibition

HONEYcomb interLACE

the Intertwining of Two Heritages
May-August 2026
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Mesec maj je v Sloveniji tesno povezan s Ce-
belami. 20. maja, na rojstni dan Antona Janse,
praznujemo svetovni dan Cebel, ki opozarja na
pomen oprasevalcev in Cebelarske dediscine. V
Cebelarskem muzeju Radovljica tokrat praznik
obelezujemo z gostovanjem razstave MEDeni
prepLET s 43. festivala idrijske Cipke. Razstava
predstavlja klekljane cebelje motive in simbol-
no povezuje dve pomembni slovenski nesnovni
dediscini - klekljanje Cipke in Cebelarstvo. Na
prvi pogled se zdita to dva razlicna svetova,
vendar se stikata v temeljnih vrednotah potr-
pezljivosti, natancnosti in medgeneracijskega
prenosa znanja. Razstava prikazuje, kako se
lahko tradiciji klekljanja in Cebelarstva srecata,
navdihujeta in skozi ustvarjalnost dobivata nove
podobe. Dediscina je tako del preteklostiin Ziva
praksa skupnosti.

In Slovenia, May is closely associated with
bees. On 20 May, Anton Jan3a’s birthday,
World Bee Day is celebrated to highlight the
importance of pollinators and beekeeping
heritage. The Radovljica Museum of Apicul-
ture s celebrating the holiday by hosting the
exhibition MEDeni prepLET (HONEYcomb
interLACE) from the 43rd Idrija Lace Festi-
val. This exhibition presents bobbin lace bee
motifs and symbolically links two import-
ant Slovenian intangible heritage elements
- bobbin lacemaking and beekeeping. At
first glance, these seem like two different
worlds, but they converge in the core values
of patience, precision and intergenerational
knowledge transfer. The exhibition shows
how the traditions of bobbin lacemaking
and beekeeping can meet, inspire and take
on new forms through creativity. Heritage is
thus part of the past and a living community
practice.




